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ABCTPUMCKHNIA HEMELIKHM:
ABCTPUVICKAS IUTEPATYPA B TPAMMATHYECKOM ®OKYCE

1O .B. JIanckux

TBepckoil rocynapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEph
Crarhsl TIOCBSIIIEHA HCCIIEJOBAHUIO PsAa MOP(HOJOTHUECKUX W CHHTAKCHUe-
CKHUX OCOOEHHOCTEH aBCTPUICKO Pa3HOBUIHOCTH HEMELKOro s3blKa Ha Mare-
pHaie aBCTPUHCKOH XyI0’KECTBEHHO! JINTEpaTyphl BTOPOi MosIoBHHBL XX Beka.
Knrouesvie cnosa: ascmputickuti HeMeykuu, a8CMpULCKas Jumepampa,
Moponozus, cunmarcuc.

S3bIk co3maér uaeHtnuHOCTh (HeM. «Jedenfalls ist es die Sprache, die Identi-
tat stiftet») 3asBmser Pobepr Ceanmadek B NPEIUCIOBUH K  CBOEMY
WITIOCTPUPOBAHHOMY CIIOBapI0 « ABCTPUMCKUM HEMEIKUH: KaK MbI OTIMYaeMCs
OT Hamiero 60J1bIIOro cocena». OTBET cefyeT B mepshIx cTpokax: «Der Osterrei-
cher unterscheidet sich von dem Deutschen durch die gemeinsame Sprache» [Sed-
laczek 2004: 7].

IloHATHA «aBCTPUKMCKUN HEMELKUI», KaK U «aBCTPUICKas JIUTEpaTypa» —
HEOTBEMJIEMBIC COCTABJIAIONINE HAIMOHAIBHON HIIEHTUYHOCTH, CYIIECTBYIOIIUE
Ha THOJIHBIX MpaBax JMIIb BHYTPH I'OCYIApCTBEHHBIX IPAaHMI] M IpHOOpeTaroIue
adeMepHBIil XapakTep NpPH H3y4eHHH H3BHE, OCOOEHHO, €CIM JIOKaIH3aluei
obcyxnenus  sBisiercss  lepmanmsa.  OcmapuBaercss Ipd  3TOM,  Kak
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CaMOCTOSITENIbHBIN CTATYC aBCTPHHCKOTO HEMEIKOTO C MPaBOM Ha COOCTBEHHYIO
KO}II/Id)I/IKaLH/IIO HCMCIKOTO s3bIKa, TaK U CyIHeCTBOBaHHe OT}ICHBHOﬁ HUIIH
aBcTpuiickoi ymreparypel. B. IlImuar-Jlenriep 3amedaer B cBoeil crarbe «O
rOCyaAapcTBe, KOTOPOTO He ObUIO, K JmTepatype, Kotopoit Her. K wucropmn
CTpafiaHuii aBCTPUNCKOI HCTOpUM JuTeparypsl (HeM. « Vom Staat, der keiner war,
zur Literatur, die keine ist. Zur Leidengeschichte der dsterreichischen Literaturge-
schichte»):  «DaB sich die osterreichische Literatur von der deutschen durch die
Sprache unterschiede, ist in keinem Falle anzunehmen; die 6sterreichische Litera-
tur heute wird zum groBen Teil auf deutsch verfat, mit anderen Worten: Es gibt
kein Kriterium, kein linguistisches, das verlaBlich die dsterreichische Literatur von
der deutschen und im besonderen bundesdeutschen (oder frither reichs-deutschen)
zu trennen imstande wére» [Schmidt-Dengler 1995: 39].

BrineckazanHoe  ompedensieT  psAA  CIOXKHOCTEM IpU  HCCIEIOBAHUU
ABCTPHHCKON PA3HOBHIHOCTH HEMEIKOTO s3bIKa, OCOOEHHO Ha Marepuale
XYHOXKECTBEHHON IHTEeparypsl. Bo-TIepBBIX, MO SI3BIKOBBEIX OCOOEHHOCTEH
ABCTPHHCKOTO HEMEIKOTO B MHUCHMEHHOM SI3BIKE JOCTATOYHO Majia, BO-BTOPBIX,
JIUTEPATYPHBIA S3bIK W30€raeT WCIOJIb30BaHUS PETHOHATBHBIX BapHAHTOB B
CTUIIMCTHYECKH HeHTpanbHOM KoHTekcte. Tak, Pymonmsd Myp, npencraButensb
PaaHMKANBHOW ILTIOPULICHTPHYHOW TEOPUH OTHOCUTENIHHO CTaTyca aBCTPUIICKOTO
HEeMelKoro (Kak pa3 OTBEPrarolIMii OPUEHTALMI0 HAa HHCHbMEHHBIH S3BIK TNPH
KOIU(HKALUH SI3BIKOBBIX SIBJICHHH ), IPEINPHHSIT HCCISI0BAHUE, 3AKITI0YAI0IICeCs]
B ompoce 581 aBCTPWIICKHX aBTOPOB Ha NPEAMET OTHOIICHHUS PEAAKTOPOB K
SI3BIKOBBIM OCOOCHHOCTSIM aBCTPHHCKOTO HEMEIIKOTO B M3/IaTelbCTBAX. Pe3ynprar
OYCBHJCH, B TMOJABIIONIEM KOJMYECTBE CIIY4acB aBTOPHI OBUIM BBIHYKICHBI
3aMEHATh CHEIU(PUUYECKIE ABCTPUHCKUAE BBIPAXKEHUS, M Jaxe MyOJMKalus B
ABCTPHICKOM U3IIATENILCTBE HE BCETla FapaHTUPOBAJIA COXPAHEHHE aBCTPHICKHX
SI3BIKOBBIX 0cOOeHHOCTeH. CaMu aBTOPBI MPU 3TOM C MIOHUMAHUEM OTHOCSITCS K
JAaHHOMY (haKTy ¥ OPUCHTALMIO Ha JUTEPaTYpHbIN s3bIK ['epMaHuy, B CTaThe OH
HaszeiBaeTcss  «Hoch-Hochdeutsch», o0wsicHsiroT TpeboBaHHSAMH  pbIHKA U
aymuropuu [Muhr 1997].

Hacrosiimass myOnukanuss mpejiaraet 0030p psga MOPGOJIOTHISCKHX U
CHHTaKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH aBCTPHHCKOTO HEMEIKOTO Ha MarepHale
ABCTPHICKO JTIUTEpaTypbl BTOPO MOJOBUHBI XX Beka.

Nmena coOCTBEHHbIE B ABCTPHHM MOTYT YIOTPEOJATHCA C OTPEACNEHHBIM
apTUKIIEM, HampuMep, abCONIOTHO THMHUYHON BCTYMUTENbHOH (pasoil mnpu
tenedonrom pasroope sBisercs: «Hallo! Da bin die Ute». 3mece crout
o0paTuTh BHMMaHHE Ha el OJHY OCOOEHHOCTh aBCTPHICKOTO HEMEIKOTo, a
UMEHHO ymoTpebieHue Hapeubsi «day B 3Hauenum «hiery (Cm. [Ebner 1988,
157]). TlpuBeném HekoTOpble NpUMEphl YNOTpeOJIeHUs MMEH COOCTBEHHBIX C
OTpeneNéHHBIM apPTHKIIEM U3 XYI0KECTBEHHOM JINTEPATYPHI:

Auf der dunklen Stadtbahniiberfilhrung kommt es zu einem
tollkiihnen Mutversuch des Klemmer (E. Jelinek. Die Klavierspie-
lerin, 92).
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Ich schaue dem Stanek <...> beim Waschen zu (G. Wolfgru-
ber. Auf freiem FuB, 92).

Aber der Thomas wusste keine Antwort darauf (Ch. Nostlin-
ger. Thomas und Bille, 10).

P. Cennmauex ykas3pIBaeT Ha TO, YTO apTHUKIb, KaK OMpPEAEIEHHBIA, TaK M
HeonpeaenéHHbIH, B ABCTpuH yroTpeOisieTcsi B 001eM vaiie, yeM B ['epmannu. B
KauyecTBe WILTIOCTPALUKM aBTOP MPUBOJUT CIEAYIONME NMPUMEphl yNnoTpeOaeHus
Heomnpenenéuroro aptuirt: ich habe einen Hunger / einen Durst u aBctpuiickuit
BapHaHT MOCIOBHIIBI ¢ H00aBiIeHneM omnpenenéunoro aprukimst: Die Tugend be-
steht, die Schonheit vergeht [Sedlaczek 2004: 444]. Kopriyc aBTOpa CTaThbu Tak-
JKe COAEPKUT MHOTOYHCIICHHBIE CITydaW HCIIOJBb30BaHUS a0CTPAKTHBIX UMEH
CyOCTaHTHBHPOBAHHBIX MHPUHUTHBOB C HEOTIPEACTIEHHBIM aPTUKIIEM:

<...> und dann kriege ich eine Wut (G. Wolfgruber. Auf
freiem FuB, 16).

<...> indem das Sehen schon ein Erkennen war (P. Handke.
Der kurze Brief nach langem Abschied, 36).

Herr Klemmer nimmt diese Riickkehr mit einem Aufglinzen
seiner von Natur aus schon glinzende Augen (E. Jelinek. Die Kla-
vierspielerin, 199).

Ms1 ToApoOGHO HCCIIeIOBANIM BOMPOC YMOTPEOIIEHHS CYOCTaHTHBUPOBAHHOTO
WHQUHATHBA B OKPYXKCHHU  HEONPEHCNEHHOTO AapTHKII B aBCTPUICKON
xynoxectBeHHO# yuTepatype XIX-XX Bexoe (Cwm. [Lanskich 2015]). C nameit
TOYKH 3peHMs, M JaHHOE YTBEP)KIEHHE KacaeTcsi He TOJIBKO YIOTPeOJICHUs
apTHUKII, AaBCTPUICKAs pPasHOBHUIHOCTH HEMEIKOTO0 ¢ 0oJiee pa3MBITHIMU
TpaHULAMH MEXIY CTaHAApTOM U Pa3srOBOPHBIM SI3bIKOM CTPEMHTCSI 3a4acTyio, B
TOM YHUCIIE U C MOMOINBIO EJUHHI[ T'PaMMAaTU4eCKOr0 YPOBHS, K YCHICHHUIO
BBICKA3bIBaHMsI, K TOBBIIMICHUIO €r0 BBIPA3UTENBHOCTH. B 3TOM pany MOKHO
paccMarpuBaTh TaKWE SBICHHS, KaK CIOBOOOpa3OBaHME C YMEHBIIUTEIHLHBIMU
cypdukcamu, nHTeHCUUKALKUS ¢ «SiChy, aHaIUTHUYECKUEe coveTaHHs ¢ «tuny,
«seiny, «macheny wu.T.n.

Freunderl, Handtascherl, Friichterl, Pferterl, Deckerl, Kam-
merl, (E. Jelinek. Die Klavierspielerin).

Anschauen tut er wie Donald Duck (G. Wolfgruber. Auf
freiem FuB, 27).

<...> das konne er sich nicht erlauben (T. Bernhard.
Ausloschung. Ein Zerfall, 469).

s aBcTpuiicKOM pa3HOBHIHOCTH, KpOME TOTO, XapaKTepHbI HEKOTOpHIE
paziuuMs B YNOTPEeOJICHHMHM TPEAJOrOB M YIPABIEHWHM TJIAroJioB, HarpuUMeEp,
HCTIONTB30BaHKE Mpemiora «iNy B 3HAYCHHH «ZU» TPU YKa3aHUHM HAIPaBIICHHS
JOBWKCHUSA

Der Weg in die Glasfabrik ist mir dann auch als Idylle begeg-
net (G. Wolfgruber. Auf freiem FuB3, 52).
Judith ging gern in die Arbeit (D. Glatauer. Ewig Dein, 8).

Hanee ymotpebienne mpemiora «aufy — Bmecto «any,  mpu
0003HaYEHIH BEPTHKAIBLHOM TOBEPXHOCTH:
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<...> wihrend er die andre Hand, locker zur Faust geballt, ei-
genartig auf der Brust hielt (P. Handke. die Angst des Tormanns
beim Elfmeter, 22).

Die Telefonnummer des Standes war grofl auf das Wellblech
geschrieben (P. Handke. Die Angst des Tormanns beim Elfmeter,
15).

S1. DOHep yka3bIBaeT TakkKe Ha clenu(pHUUecKoe YIoTpeOsieHHe Npeora
«bei», 3ameuasi, 4TO MAHHBIA TPEIIOT UCIONB3YeTCS B ABCTPHH BCETAa TOTA,
KOT/Ia €ro JIOKaIbHOE 3HaueHne HeoqHo3HauHo [Ebner 1988: 158]. CpaBuum:

Samstagvormittag: Besuch bei der Mama (D. Glatauer. Ewig
Dein, 6).

Am Ostermontag waren Freunde bei ihr zum Essen geladen (D.
Glatauer. Ewig Dein, 7).

Cormacio P. Mypy cnasHHas ¢opma mpemaora W aptuxiass  «beimy
yroTpebnsaercss B ABCTPHHCKOM HEMEIIKOM B IMPOTPECCHBHBIX KOHCTPYKIHUSAX C
CyOCTaHTHBHPOBAHHBIM HHOUHUTHBOM BMECTO TPEANIOYTUTENHHOTO B ['epMaHmn
«amy [Muhr 1995: 226]. Ho maHHBle COGCTBEHHOTO OSMITHPHIECKOTO
UCCIEOBaHUs aBCTPUIMCKON XyfqoskecTBeHHON mmreparypsl XIX-XX BekoB
MOKa3bIBAIOT, YTO B JIAHHOM COYETAHWH HE MCIOJB3YETCS HU «amy, HU «beimy,
BMECTO OTHX TMPEAJIOTOB B HEMHOTMX BCTPEUAONIMXCS MPOTPECCHBHBIX
KOHCTPYKIHX yrmotpebisiercst «imy» (Cm. [Lanskich 2015]):

Um den zwanzigsten Juli war der Mond im Zunehmen (M.
Haushofer. Die Wand, 195).
Es war etwas im Entstehen (D. Glatauer. Ewig Dein, 230).

Ha ypoBHe cuHTakcHCa IprMedaTeTbHO MECTO BCIOMOTATEIIFHOTO TiIarojia B
NPUIATOYHOM B COCTaBe TpPEXWIEHHHIX (u Oonee) ¢opm. Peur wnuér o0
AQHAIUTUYECKNX BpPEeMEHHBIX (opmax (mepdekt, mmockBamrepdekrt, GyTypym
W.T.JI.) C MOJAIBHBIMHU TJaroyamMu. B HemerkoM si3pike ['epMaHuM  cripsATaeMbli
TJ1arojl CTaBUTHCS Tepe]] WHOUHUTUBAMH, B aBCTPUHCKOM BapHaHTE MEKIY,
Harpumep:

Er prophezeit, daf er sicher drei Tage nicht gehen wird konnen
(E. Jelinek. Die Klavierspielerin, 217).

Er weiB, dass ich mir alles Mogliche mit dir vorstellen hétte
konnen. (D. Glatauer. Alle sieben Wellen, 48).

<...>sobald ich selbstindig gehen hétte konnen (T. Berhnard.
Ausloschung. Ein Zerfall, 166).

Emg€ onHoii BbImensieMoil McCIenoBaTeIIMH OCOOCHHOCTBIO aBCTPHHCKOIO
HEMEIIKOTO sIBJsIeTCsl ynoTpeOsieHne BpeMeHHbIX (opm. Tak yHUBepcallbHOM
BpeMEHHO! (hOpMOH Il BBIPRKEHUS] KaK 3aKOHUYEHHOTO, TaK M HE 3aKOHYEHHOTO
neiicTBus siBisiercs nepdext. [Iperepur u mmockBamnepdekt (B 0cOOEHHOCTH C
sein) HCmoNB3yIOTCSI TONBKO B MHCbMeHHOHN peun [Muhr 1995: 227-228]. 1L
Busunrep ymnotpeGnenne mnepdekra BMecTO TIpeTepuTa HasblBaeT —0O0Ieil
0COBEHHOCTBIO BepXHe-HeMenkoro apeama  [Wiesinger 1996: 158]. E. Pyr
HCCeNoBajla MCYEC3HOBEHHE TIpeTepuTa B IMIBEHIAPCKON Pa3sHOBUIHOCTH
HEMEIIKOTO SA3bIKa U B Ka4eCcTBE MEepHoa TaHHOTO SIBJICHUS BBIIEISIET JOCTATOUHO

320



Hnocmpannvle a3viku: nunegucmuyeckue u memoouveckue acnexmsl. Boimyck 36. 2016

OoubImoi BpemeHHOU nHTepBaj, ¢ 1500 mo XIX Bek. [IpuyuHamMu MCcYE3HOBEHUS

MpeTepUTa aBTOP Ha3bIBaeT YHU(HUKALMIO TPaMMaTHUeCKUX (yHKIMH niepdekra 1

[perepura B IPUHLHKIE U OOIyl0 0KHO-HEMEUKYI TEHACHIIUIO K

HCTIONIF30BAHMIO AHAMTHYICCKUX KOHCTpykimi [Ruth 1976: 349-353]. s

BBIPOKCHUS IPEAIISCCTBOBAHHUS B TMPONUIOM B ABCTPHHM HCIOJB3YeTCS Tak

Ha3bIBaEMBbIil JBOWHOM MepdeKT U JBOWHOMN IITFOCKBAMITEP(EKT:

<...>dafB er eine Reise verabredet gehabt hatte (T. Berhnard.
Ausloschung. Ein Zerfall, 166).
Eine Versicherung habe der Nachbar nicht abgeschlossen ge-
habt (G. Roth. Der stille Ozean, 15).
<...> als sich die beiden esten Kinder schon “herausgewurs-
telt” gehabt hatte (G. Wolfgruber. Herrenjahre, 15).
Ha mpaBax 3aximrodeHus] XOTENIOCh OBl OTMETUTH CIIEAYIOIIee, He CMOTpPS Ha

TO, YTO WCCIEeNOBaTh ABCTPHUCKUN HEMEUKWH, TMPEACTABISMIOMIN Cco00it

KOHTJIOMEpaT IHAICKTAIBHBIX, YCTAPEBIINX U Pa3rOBOPHBIX (GOpPM, HA MaTepuae

XYOOKECTBEHHOW JIUTEpaTypbl HE TaK IMPOCTO, HENb3s OTPULATh, YTO

cnenupuIeckie 0COOCHHOCTH TPOHUKAIOT B JIMTEPATYPHBIA SI3BIK M 3TO HE

TOJIKO SIBJICHUS JICKCHYECKOTO YpPOBHS, HO W 0OoJice MHEpPTHas K IOJAOOHOMY

JIBIDKEHUsT  Trpammarvka. KoHEYHO, CTOMT  3aM€TUTb, UYTO  CTENEHb

TIPE/ICTABICHHOCTH S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH Y pa3IMIHBIX aBTOPOB BapbUPYETCH,

TaK, CPEAH HCCIEYeMbIX HAMH aBTOPOB O0JaJaTeNlbHUIa HOOEIEBCKOM mpemMun

no smreparype 2007 r. O. Enmuek, oOnamarens MEKIyHApOJHOH IpEeMHUH

Mongemno 1983 T. bepuxapa u jaypeaT aBCTpUHCKON MOYETHOM NpEMHU IO

muteparype I'. Bomedrpydep cmemamm aBcTpuiickuii permoHaNbHBIM BapUaHT

CBOEH BU3UTHOM KapTOuKOW. B mpou3BeneHusIX JaHHBIX aBTOPOB, Halle4aTaHHbIX

B HEMEIKHX U3/IaHHsAX, aBCTPUIICKHE OCOOEHHOCTH TIPOSBIAIOTCS Ha BCeEX

YPOBHSIX SI3bIKaX M BO BCEX TUIAX OBECTBOBAHUS.
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